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I. INTRODUCCION

El presente cuarto informe del Reino de Espafia 2010-2013 sobre cumplimiento de la Carta
Europea de las Lenguas Regionales o Minoritarias, pretende dar cumplimiento a lo dispuesto
al respecto en el articulo 15 de dicha Carta cuando, tras sefialar que el primer informe debera
ser presentado al afio siguiente a la entrada en vigor de |z Carta, afiade que los siguientes
informes se presentaran al Secretariado General del Consejo de Europa a intervalos de tres
afos después del primer informe. Procede recordar que, dado que la Carta entrd en wvigor
para Espafa el 1 de agosto de 2001, el primer informe se presentd en el afio 2002, &l
segundo informe 2002-2005 en el afic 2006, y el tercer informe 2006-2009 en el afio 2010.

Tal y como se indicd en los informes precedentes, el mero examen de estos documentos
pone de manifiesto que el plurilinglismo constituye uno de los rasgos esenciales del Estado
Autondmico espafiol, siendo dicha caracteristica generadora de riqueza cultural, social y
economica, asi como un patrimonio comun que debe ser respetado y promecionado, no sdlo
para atender los compromises derivados de la Carta, sino para cumplir adecuadamente las
prescripcionas al respecto constitucionales, estatutarias y legales del Estado espaiiol.

En el informe se han tratado de atender las cuestiones planteadas, respecto al anterior, por el
Comite de Expertos, asi como las recomendaciones formuladas por el Comité de Ministros
del Consejo de Europa.

Es importante resaltar en esta introduccidn que tanto los avances producidos como, en
ocasiones, el mantenimiento de la situacidon anterior en cuanto al cumplimiente de los
compromisos adquindos en relacion con la Carta Europea de las Lenguas Regionales o
Minoritarias, se han producido en esta ocasion en un contexto de importantes restricciones
presupuestarias derivadas de la situacion de crisis econdmica que ha afectado a Espafia en
el pericdo del informe.

El informe ha podido ser elaborado gracias a la colaboracion e informacion facilitada por las
propias Comunidades Autdnomas afectadas, por las Ciudades de Ceuta y Melilla, asi como
por los Departamentos ministeriales de la Administracion General del Estado.

Dado el volumen de |a informacicn facilitada por la instancias consultadas, se ha procurado
incluir en &l informe, con la mayor concision posible o de forma sintetizada, esencialmente las
novedades y actuaciones desarrolladas en el perodo contemplado, tal y como ha solicitado el
Secretariado General del Consejo de Europa, evitindose reproducir la informacion que ya fue
facilitada en los anteriores informes del Reino de Espafia.

La coordinacion de todo el proceso de preparacion del informe se ha llevado a cabo en &l
Ministerio de Hacienda vy Administraciones Publicas (Secretaria de Estado de
Administraciones Publicas) a través de la Direccion General de Coordinacion de
Competencias con las Comunidades Auténomas y las Entidades Locales.
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II.  LENGUAS RECONOCIDAS COMO OFICIALES EN LOS
ESTATUTOS DE AUTONOMIA DE LAS COMUNIDADES
AUTONOMAS

A) SITUACION DE ESTAS LENGUAS COOFICIALES EN CADA
COMUNIDAD AUTONOMA

CATALAN EN CATALUNA

1. INTRODUCCION

Datos sobre el nimero de hablantes

56. El Comité de Expertos anima a las autoridades esparolas a efectuar
investigaciones en cooperacion con los hablantes de lenguas regionales o minoritarias
con el fin de disponer de datos fiables actualizados sobre el niimero de hablantes de
lenguas regionales o minoritarias y su distribucion geografica.

El catalan, segun algunos estudios al respecto, es una lengua hablada por mas de 10
millones de personas de distintos Estados europeos, como Espafia, Andorra, Francia & ltalia
(Cerdefia), entendiendo por hablante las personas que conocen y pueden hablar el catalan.

En cuanto a datos actualizados en relacion con la competencia linguistica y el uso habitual de
la lengua catalana en Catalufia, procede indicar que, partiendo de que los habitantes de
Cataluria, segun los datos del registro de la poblacion (ldescat), son aproximadamente
7.500.000 personas (en 2012, 6.439.000, mayores de 14 afios), y de éstas, aproximadamente
un 17% son de crigen extranjerc; en el afioc 2008, el ndmerc de hablantes de catalan en
Catalufia era de 4823400 personas mayores de 15 afios. Los datos provienen de la
Encuesta de Usos Linglisticos de la Poblacidn 2008 (EULPOB) e indican gque las
competencias lingdisticas de la poblacion mayor de 15 afics del territorio de Catalufia en
relacion con el catalan son las siguientes:

Encuesta de Usos Lingiisticos de la Poblacion, Cataluna, 2008

Lo entiende | Lo sabe hablar Lo sabe lear | Lo sabe escribir
Porcentaje 94 5 % 78,3 % 81,7 % | 61,8 %
Nimeros | ¢ a95 nog 4.823.400 5034400 |  3.807.300
. absolutos | |
Total
poblacicn 6.162.500 personas
+15 afios

La Encuesta Oficial de Usos Linglisticos de Catalufiz se realiza cada cinco afios,
encontrandose la de 2013 actualmente en curso de preparacion. Por ello, los datos del
periodo 2009-2011, que se exponen a continuacion, proceden del Bardmetro de la
Comunicacion y la Cultura de los afios 2009 - 2012,




